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B1LL.

Acte pour étendre la franchise élective et mieux définir
les qualifications des voteurs de certaines divisicns
électorales en adoptant un sydème pour l'enregistre-
ment des voteurs.

A TTE ND U qu'il est juste d'étendre la franchise élective à cer- Préambule.
taines classes de personnes qui sont actuellement exclues

de voter aux élections de membres de l'assemblée législative de
cette province,et de pourvoir à l'enregistrement des personnesqua-

.5 lifiées pour voter à telles élections dans certaines divisions élec-
torales, et d'amender à cet effet l'acte maintenant en force à cet
égard; -- Qu'il soit statué, etc.

Qu'outre les personnes qui peuvent avoir droit de voter aux élec- Ceritne por-
tions (les membres de l'assemblée législative de cette province, °"' ir

10 d'après les dispositions de l'acte passé dans la douzième année du outre celes

règne de sa majesté, et intitulé: "i dcte pour abroger certains actes U, 12 Vie,
" y mentionnés, et pour amender, refondre et résumer en un seul chap. 27.

"acte les diverses disposilions des statuts maintenant en vigueur
"pour régler les élections des membres qui représentent le peuple

15" de cette province à l'assemblée législative," tel qu'amendé par le
présent acte, les personnes suivantes âgées de vingt-et-un ans ré-
volus, étant des sujets nés ou naturalisés de sa majesté, et n'étant
pas en vertu d'aucun acte ou d'aucune loi inhabiles à voter comme
possédant aucune charge ou autrement, auront le droit de voter à

20 telles élections, savoir:

Toute personne du sexe masculin inscrite sur le rôle de cotisa- Dans les cls
tion alors dernierrévisé,corrigé et en force dans aucune cité ou ville e -
incorporée, comme propriétaire, ou comme locataire ou occupant
d'une propriété foncière de la valeur annuelle cotisée de

25 louis, chelins, ou au-dessus, aura le droit de
voter à aucune élection d'un membre pour représenter telle cité
ou ville -incorporée ou aucune division électorale dans laquelle elle.
est comprise.

Toute personne du sexe masculin inscrite sur le rôle de cotisa- DAU i.
30 tion alors dernier, révisé, corrigé, et en force en aucune paroisse, autrn liux.



township ou endroit n'étant pas en aucune cité ou ville incorporée,
comme propriétaire, locataire ou occupant d'une propriété fon-
cière de la valeur annuelle cotisée de louis courant, ou au-
dessus, aura le droit de voter à aucune élection d'un membre pour
représenter la division électorale dans laquelle telle paroisse, tel 5
township ou endroit est compris :-Sujet toujours aux dispositions
ci-après établies.

Les posses- Il. Et qu'il soit statué, que toutes les fois que deux ou plusieurs
seurs par in ron- tn oi no
divis pourront personnes étant soit associées en affaires, co-locataires, ou loca-
voter, etc. E- taires en commun ou par indivis, seront inscrites sur le rôle de 10
ceptions. cotisation, comme susdit, comme propriétaires d'aucune propriété

foncière, ou comme locataires ou occupantes d'icelle, chacune de
telles personnes aura le droitd'être inscrite sur la liste des voteurs
'à raison de telle propriété, si la valeur de sa part ou portion est
de ou au-dessus, ou-si la valeur annuelle de sa part ou 15
-potion est de «ou au-dessus:; excepté que si la propriété
est possédée par aucune-corporation, aucun des membres d'icelle
n'aura le' droit d?tre inscrit 'sur la liste des voteurs-àâaison de:telle
propriété.

iasle Ikr. III. Et qu'il'soit statué, qu'aucune personne, soit -en vertu des 20
Sonne der- dispositions de cet aete',ou -de celles -de l'acte-ci-dessus mention-le droit dybe
ter à raisonde :né, ne -sera'tenue pour qualifiée à voter à -aucune telle élection,
en-fon" comme >susditicomme-propritaire, ou occupante, oulocataire d'au.

couronine. cune propriété 'foncière, sur laquelle aucun versement 'de 'prix
d'achat, ou aucun -loyer ou autre somme;d'argent 'qu'ellepeut'avoir 25
entrepris ide payer â-la ,couronne,,sera due et ,non payée:à l'époque
de telle élection, ou comme .propriétaire ou occupante 'd'aucune
proptiété foncière'appartenant-à la 'couronne,,'et qu'elle tiendra:ou
,occupera sans autorité «de ila couronne, -quelle que soit la valeur
'de -telle; propriétéi; etle commissaire des terres 'de la 'couronne 30
sera 'tenu de transmettre -dans le !mois :de de
chaque année, au greffier de chaque municipalité dans -cette
province des listes des terres de la couronne vacantes en telle
'municipalité,'c'est-àedire, -de 'terres de 'la guronne,edont:aucune

bu.i.stsee- -personne-n'aaété'autoriséeýà prendre possession, ýet aunssides 35
ront fournies listes des terre de'lauouronne, 'sur 'lesquelles des-versements:de
missaires de prix d'acquisition iou:rente,- ou aucune 'autre :somme -d?argentsera
terres de l. 1due'etnn-pay€e.
couronne.

Les cotiseurs IV. Ettqi'il ssoit 'statué, quet tout'eeotiseur seratenu:de s'assurer
inscrfrnIes par tout les moyens-à sa disposition, du nonj soit du!propriéire 40

esa oce- ou de l'occupant de toute propriété foncière incrite par lui sur son
pasrwid ôle de-'cetisatio-n, set d'y-entreo les noms :de ttel >propriétaire ou.

oecupantd'icelle, en:les- désignat caespectivementrommele:pron
priétaire ou l'occupant, selon le cas; mais cette disposition ne



sera pas interprêtée de manière à changer la loi concernant
l'obligation soit du propriétaire, soit de l'occupant de payer les
cotisations sur telle propriété foncière.

V. Et qu'il soit statué qu'il sera du devoir du greffler de la Le greffier
municipalité dans laquelle tel rôle de cotisation sera fait, dans le È' es adem
hlaut-Canada, et du greffier des cités de Québec et de Montréal, iqu@e,ý vo-
respectivement,aussitôt après l'avoir reçu du cotiseur, de faire une
liste alphabétique des personnes qui paraîtront, d'après le rôle de
cotisation, être qualifiées, soit en vertu de cet acte ou de l'acte

IL) ci-dessus nommé tel qu'amendé par le présent, à voter aux élec-
tions de membres de l'assemblée législative, à raison de la pro-
priété mentionnée dans tel rôle de cotisation, en distinguant telles
personnes qui paraîtront qualifiées comme propriétaires, de celles
qualifiées comme locataires ou occupantes, mais en omettant celles

15 qui sont disqualifiées en vertu de la disposition de la troisième
section decet acte; et copie de telle liste sera publiquement
affichée au bureau du greffier pour.l'information de toutes parties
intéressées.

VI. Et qu'il soit statué, que dans le Haut-Canada, la liste des Manière de
20 voteurs faite de la manière prescrite par la présente section sera

sujette à être révisée et corrigée par la.même cour ou l'autorité par
laquelle le rôle de cotisation pourra être:révisé et corrigé suivant la
loi, et demande pourra être faite par les parties qui désireront que la
dite liste soit corrigée de la manière ci-après.mentionnée, et durant

25 la période de temps fixée par la loi pour faire telles demandes
de correction dans le.rôle de cotisation, et dansies cités de Qué-
bec et de Montréal, respectivement, tels membres du conseil de
ville qui seront-désignés par aucun réglement qui sera passé à cet
effet, constitueront une cour ,pour réviser la liste des voteurs, et la

30 demande pourra -en être faité par les parties qui désirerout la cor-
rection de la dite liste, en la manière ci-après mentionnée pen-
dant tel temps que prescrira .le·dit réglement ; et -si aucune per-
sonne se trouve lésée par l'insertion ou l'omission de son nom
dans telle.liste, elle en donnera avis par écrit, soit par elle-même

35 ou par. son.egent,,au greffier de la .munidipálité, dans :lapériode
susdite, .ýdéclarant généralement de quélle manière et ,pour
quelle-raisonwelle se -sent lésée; etlaplainte.sera jugée et déter-
minée par la.dite cour ou,autorité.en tel temps et lieu qu'elle

.fixera, dontavis -raisonnable sera donné.à.la partie lésée et aux co-
40.tiseur cu cotiseurs qui .aura ou auront fait le rôle; ,et si .aucune

personne ayant le droit devoteretdont le.nom estporté sur la'liste, rin.atte; a
croit que le noin d'aucune autre personfre entré aussi'en icelle,·iie nière de les

.devrait pas.llêfre, parceque telle.autre personnen'estpas..dûment
,qualifiée pour .oter .d'après les -dispositions d.e cet acte, ou de

45 l'acte ci-dessus cité, elle pourra déposer une plainte à cet égard



entre les mains du greffier de la municipalité dans la période sus-
dite, établissant sa plainte et sur quoi elle est fondée, et la plainte
sera instruite par la cour ou l'autorité susdite, ei tel temps et lieu
qu'elle fixera, dont avis raisonnable sera donné au plaignant et
aux cotiseur ou cotiseurs, qui auront fait le rôle de cotisation, et à 5
la personne dont on conteste l'entrée du nom sur la liste, si elle

Audition des réside dans les limites de la municipalité, si non, tel avis sera affi-
plaintes. ché publiquement au bureau du.dit greffier pour l'information de

toutes les personnes intéressées; et au temps et lieu ainsi fixés,
comme susdit, ou dans aucun autre temps ou lieu auquel l'instruc- 10
tion pourra être ajournée, la dite cour ou autorité, après l'audition
de telles parties notifiées, comme susdit, qui comparaîtront là et
alors, ou sans avoir entendu aucune de celles qui manqueront de

Preuve, paraître, jugera et déterminera la plainte; et affirmera ou amendera
la dite liste, ainsi qu'elle le jugera convenable, après telle instruc- 15
tion, et la dite cour ou autorité aura plein pouvoir d'ajourner l'ins-
truction à sa volonté en aucun cas,.et d'examiner aucune partie ou
aucun témoin produit par aucune partie, ou aucun document ou
écrit offert comme preuve, et d'administrer ou faire administrer
par aucun des membres de la dite cour, un serment ou affirmation 20
à aucune partie ou à aucun témoin produit devant elle, ou de
sommer aucune personne résidant dans la municipalité de paraître
devant elle commé témoin, et si aucune personne ainsi sommée
manque de paraître au temps et lieu mentionnés dans la somma-
tion (après offre à elle faite d'être payée à raison de 25

Proviso: i, par jour, pour son temps) elle encourra en cons¢quence une pé-
procédures se- nalité de cinq louis qui serarecouvrée avec les dépens à Pusage de lafont Soin- C
m"iraL municipalité, d'aucune manière en laquelle les pénalités imposées

par des régleients peuvent être recouvrées; pourvu toujours, que
tous les proçédés, en vertu de cette section, seront sommaires, et la 30
cour ou l'autorité entendant telle plainte, comme susdit, ne sera liée.
par aucunes règles techniques 'de procédure ou de preuve, mais
procèdera à l'audition de telle plainte et la déterminera au meil-
leur de sa capacité, de telle manière qu'elle. croira le mieux con-
duire à l'équité et au mérite réel de la cause. 5 - 5

IAs persoîn. VII. Et qu'il soit statué, qu'après qu'aucune telle liste aura été
senut i révisée et définitivement corrigée, et jusqu'à ce qu'une autre liste
sur la liste ait été, dans une année subséquente, confectionnée, révisée et cor-
auront le droit rigée à sa place, les personnes, et les personnes seulement dontde voter. Iiles noms sont inscrits sur telle liste, auront le droit de voter à 40

aucune élection d'un' membre de l'assemblée législative, pour la
municipalité pour laquelle elle a été confectionnée, o'u la division-
électorale dont telle inunicipálité fait partie.

Des copies des VII . Et qu'il soit statué, qu'il sera du devoir du greffier de
li"tes seront toute municipàlité, comme susdit, de fournir au député officier rap- 45



porteur de telle municipalité, ou de tout quartier ou division d'i- fouraies aux
celle, une vraie copie certifiée par le dit greffier, de la liste des cPu" °-
voteurs alors en dernier lieu révisée et corrigée, comme susdit, et teurn.

tel député officier rapporteur ne recevra le vote d'aucune personne
5 dont le nom ne se trouvera pas sur la copie de la dite liste à lui

fournie.

IX. Et qu'il' soit statué, qu'il sera aussi dir devoir du greffier Et à d'autres
d'aucune municipalité, de fournir une copie certifiée de la liste des personn en

voteurs alors en dernier lieu revisée et corrigée comme susdit, à 2?nanca
10 toute personne qui demandera telle copie, en étant payé pour '

icelle par telle personne au taux d'un denier pour chaque dix
voteurs dont les noms sont sur telle liste.

X. Et qu'il soit statué, que le député officier rapporteur recevra un certain
le vote de toute personne, dont il trouvera le nom sur la liste des serment pour.

voteurs à lui fournie comme susdit, pourvu que telle personne, si des voteur,
15 elle en est requise par aucun candidat, on l'agent d'aucun candi- gi- sur la

dat, ou par le député officier rapporteur lui-même, prêté le ser- '
ment ou affirmation qui suit, que tel député officier rapporteur est
par le présent autorisé à administrer: ilvous jurez, (ou affirmez
solennellement) que vous êtes, (nom du voteur, tel qu'inscrit sur la

20 liste) dont le nom est inscrit sur laliste des voteurs, à vous main-
tenant exhibée (exhibant la liste au voteur) que vous êtes un
sujet né (ou naturalisé) de sa majesté, que vous avez Pâge de
vingt-et-un ans accomplis, que vous 'n'avez pas auparavant voté à
cette élection, soit à cette place de pol ou aucune autrè, et que

25 vous n'avez reçu aucune chose, et qu'aucune chose ne vous a été
promise, soit directement, soit indirectement, pour vous engager à
voter.à cette élection, ainsi que' Dieu vous soit en aide," et nul Auon aute
autre serment ou affirmation ne serà exige d'àucune þersonne dont ,erment no
le nom est inscrit sur aucune telle. liste, comme susdit. sers demandé.

30 XI. Et qu'il soit'statué, que dans ies parties du Bas-Canada, au- serment que
tres que les cités de Québec et M6âtréal. aucune personne récla- Pt'°étles
mant le droit de voter à euurie élection d'un membfe dé lassem- crs surei
blée législative, cotâiae étant ih etite snr aucun role de cotisation, ,'tfd ,
comme le propriétaire ou occupant d'aucun biens-fonds cotisé, à purtes du Bas-

35 ou au-dessus de la valeur réelle de ou de. la valeur ',,,pu'do.°i
annuelle de suivant le cas, pretera, si elle eh est se de;rst.,4
requise par aucun candidat on par le député officier 'ra prteur voe"''
lui-inéme, le serment ou affirmaion quia rt, que -tel député officier
rapporteur est parle présent autorisé à dmtistrer:-" vous-jurez

40 (ou affirmez solenndlleht) que votre nour est insc*it sur le
rôle de cotisation *maintenant en force pour la (nom de là -munici-
palité) comme pro*iétaiie' ;on ocupani)' de Çdhignez la*pro.
piété sußsammet pour 'ifdnNi4er) laquelle -dite propuiété est
cotisée sur le dit rôte de cotisation à la valeur réelle (ou annuelle)

Élu



de £ , que vous êtes légalement en possession du dit
lot, et que vous n'êtes endetté à la couronne pour aucune rente
ou versement de prix d'achat dû sur icelle propriété, que vous
êtes un sujet né (ou naturalisé) de sa majesté, que vous avez l'age
de vingt-et-un ans accomplis, que vous n'avez pas auparavant voté 5
à cette élection, soit à cette place de poil ou aucune autre ; et que
vous n'avez reçu aucune chose, et qu'aucune chose ne vous a été
promise, soit directement, soit indirectement, pour vous engager à
voter à cette élection, ainsi que Dieu vous soit en aide ;" et nul

ae autre sermet ou affirmation ne sera exigé d'aucune personne ré- 10
arment n. clamant le droit de voter comme étant inscrite sur aucun tel rôle
t'"' de cotisation, comme susdit.

oetain.spar- XII. Et qu'il soit statué, que depuis et 1prés le
* jour de 1853, toute dispositiorn de l'acte -en premier

g lieu ci-dessus cité qui exigerait qu'aucun autre serment que ceux 15
qui sont ci-dessus prescrits fussent prêtés par aucun voteur à au-
cune élection dans le Haut-Canada, ou hans la cité de Québec ou
dans la cité de Montréal, ou par aucun voteur réclamant le droit de
voter à aucune élection dans aucune autre partie du Bas-Canada,
comme étant inscrit sur aucun rôle de cotisation, comme susdit, ou 20
que la propriété à raison de laquelle tel voteur réclame le droit
de voter fût de la valeur requise au-dessus et en sus de toutes les .
rentes et charges payables sur icelle ou l'affectant, ou eût été pos-
sédée par tel voteur durant un certain temps avant l'élection, out
qu'aucun loyer eût été payé par tel voteur, ou qu'il eût résidé 25
dans aucune place durant un certain temps avant l'électionfou
qu'il soit résident dans aucune place au temps de l'élection, sera
abrogée, ainsi que les dispositions de toute autre partie du dit
acte qui peuvent être incompatibles avec cet acte, et la partie de
la cédule du dit acte qui contient les formules'des serments à être 30
prêtés par les voteurs.à aicune élection dans le Haut-Canada;
mais les voteurs de toute localité du Bas-Canada autre que les
cités de Québec et Montréal ne reclamant pas le droit de voter
comme étant inscrits sur aucun rôle de cotisation, comme susdit,
devront être qualifiés de la manière prescrite par le dit acte, et 35
pourront être requis de prêter. aucun des serments de qualifica-
tion qui y sont préscrits.

i.- XIII. Et qu'il soit statué, que cet acté entrera en vigueur et
no i aura effet le premier jour de janvier mil huit cent cinquante-trois

rer. et depuis et après ce jour, en ce qui regarde les devoirs imposés 40
par icelui aux cotiseurs et greffier des municipalités, et la con-
fection, révision et correction des listes des voteurs, et toutes
choses y relatives, mais ses dispositions quant à l'usage et effet des
rôles de cotisation et listes des voteurs ne s'appliqueront à aucune
élection pour laquelle le premier jour de poli sera avant le dit 46

trois. jour de mii. huit ent cinquante-


